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Shine your light on me

"Shine your light on me" est une chanson écrite par Jan Groth et Tore W.Aas, 2 compositeurs Norvégiens
qui, & un moment de leur vie, se sont spécialisés dans la musique d'église (Gospel, hymnes, liturgie).
Ce gospel a été écrit en 2006.

Paroles et traduction

Shine Your light on me Jesus
Fais briller ta lumiére sur moi Jésus
You are the morning star
Tu es I'étoile du matin
My precious one
Ma plus précieuse
Allmighty God You are
Tu es Dieu tout puissant
Great things You've done
Tu as fait de grandes choses
Through all eternity
A travers toute I'éternité
I'll give You praise
Je te louerai
A brand new song I'll sing
Je chanterai un tout nouveau chant
Stand face to face
Debout face a toi
Shine Your light in me Jesus
Fais briller ta lumiere en moi Jésus
You are the Great | am
Tu es ma grandeur
The King of kings
Le Roi des rois
Great rock of ages
Le grand roc des siecles
My urge to sing
Mon désir de chanter
For all eternity
Pour toute I'éternité
I will proclaim
Je proclamerai
You won the victory
Tu as gagné la victoire
| bless Your name
Je bénis ton nom
Shine Your light through me Jesus
Fais briller ta lumiere a travers moi Jésus



